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CHAPTER 1
INTRODUCTION

1.1 Background

MDTYV or PT MDTV.Media Technologies Tbk is a media company in Indonesia
engaged in television broadcasting, content production, artist management, and

digital media.

The company was formerly known as PT Net Visi Media Tbk and officially
changed its name to PT MDTV Media Technologies in November 2024
following its acquisition by MD Entertainment. The television channel it operates
is called MDTV (formerly “NET”)and broadcasts nationally with a variety of

entertainment and drama programs.

MDTV is committed to delivering high-quality, creative, and.inspiring content
through various television, digital, and content production platforms: In carrying
out its operations, MDTV requires professionals in the media field, particularly
in script production (writing) and content translation inte various languages to

reach a wider audience.

As students of the English Language Program for Business and Professional
Communication (BISPRO) at the Jakarta StatePolytechnic, the Field Work
Practice (PKL) at MDTYV s an opportunity to apply the theories and skills
learned during their studies. Students have studied document types (scripts) and
translated texts 1n a professional context. Through this PKL, students will play a
role in scriptwriting andsseript translation used in television media and-digital

platforms, which will be discussed further in this report.



writing and
Y

i)

i

ndonesian to English

programs, namely

BOLITEN
JAKARTA

—
D
O 4 -u— —
- 5 g - S
= =
— . S
~ B 2 ; .
on D
g 4 ;
3 8 =
PO @ S
£ ANz :
o — = > n
2 o= 2 T 5
2 2] S
- .m w [S) O O O a./
5§ 5 : S g = 2 g S £
= «n R= 2] S 4 Z E .nKa
m =0 = o ~ o o > = <
«n = 9 = = A~ = o= = —
[ E v 7 o k=) = W 3]
(@) .u 175) m 4 =) .m (e\] < [}
) ) 5 o £ Q © g S :
g2 & 2 0 & 3 v g S e
S S S E 2 3
O % . . o o= ho] — 7’
N o — (@\ o, .
N <= - ﬂ o

Hak Cipta:

1. Dilarang mengutip sebagian atau seluruh karya tulis ini tanpa mencantumkan dan menyebutkan sumber :
a. Pengutipan hanya untuk kepentingan pendidikan, penelitian , penulisan karya ilmiah, penulisan laporan, penulisan kritik atau tinjauan suatu masalah.
b. Pengutipan tidak merugikan kepentingan yang wajar Politeknik Negeri Jakarta

2. Dilarang mengumumkan dan memperbanyak sebagian atau seluruh karya tulis ini dalam bentuk apapun
tanpa izin Politeknik Negeri Jakarta




of media and

te

C
cn

ment.
t

a
A

iro
d

p
V1S

involved in the process o

slating s
style of't

being directly

POLITEKNIK

NECERI
IBKAN

ots in a professional media e

g the tech

The objectives of this PKL progra

)
S
Q
0 5 m
7 13 o) 1))
o p— g . p— n
- s 2 2 5 = B = 5
e =) c + - m — m =
= s 3 en = 2 £ Z E >
< 1ZIR = ) Z 8 § > o
5} Q 5 2 = [oF Q H £ [=
[77) ©n > o) ] 75} (] -
o o 1m o =
g g S ® 2 - o
=W =5 . =%
— v
< <
— E
—

Hak Cipta:

1. Dilarang mengutip sebagian atau seluruh karya tulis ini tanpa mencantumkan dan menyebutkan sumber :
a. Pengutipan hanya untuk kepentingan pendidikan, penelitian , penulisan karya ilmiah, penulisan laporan, penulisan kritik atau tinjauan suatu masalah.

b. Pengutipan tidak merugikan kepentingan yang wajar Politeknik Negeri Jakarta

2. Dilarang mengumumkan dan memperbanyak sebagian atau seluruh karya tulis ini dalam bentuk apapun
tanpa izin Politeknik Negeri Jakarta



el er LIabap yiuy23ljod Uizl edue)

o
.
)
3
[[=]
c
=
T
o
=
=
Q.
o
=
3
]
-
c
g,
=
o
5
=
()
<
)
5
-
3
(=1
o
=
<
o
3
[l=]
=
8
AT
o
=
)
-3
~
[
=
=
=
=
)
Qa
o
o
]
o
=
o
-
[ a
o

N
ODow
5o
o =)
= Q
a =
=3
25T
2 g
€2 ¢
=]
3 <
c Q
3 c
>3 2
o c
5 =~
it
598
2 o
3532
5
33 ¢
¥ 3
= -
=
8 55
= 2
S8 &
< B
) g
e
g Q7
a 3
a 1}
3 =
9 o
8 C
< ©
w o
o ]
c 5 <
c 2
= 2
R
- -
< -
a o
o =
€ o 3
= =
it
3, °
Q. S
2 £
m —
3 £
8 B
]
5 o
e
Q
ol =
3 T
- o
= 5
c =
= @*
QL
=
=
=
=
~
5]
-+
o9
c
o
=]
—
Q
=
]
=
w
c
Q
—
]
3
-]
w
5
Q
=

o
)
=
O
e
-
Y

=
m
-
n
3
(=
8
=
=
v
&
=.
D
o
3,
o
=
D
T
o)
=
[
&
-
D
*
(s
Y

-
=
o
-
o
=

(=]
=
(1)
=)

(=]
=
=3

T
wn
1)
o
&

.
&
=
&
I
o
=
w
L
£
-
<
=
-~
o
-

~
o
-~
=
o
=
-
']
=]

o
&
=
1]
3
(o)
=}
=]
g
c
3
~
o
=
o
o
S
2
m
=

=<
[1°]
(=2
<
[
=
Q
=
w
c
=
o
1)
=

CHAPTER 1V
CONCLUSION

4.1 Conclusion

The Internship Program (PKL) was conducted over a period of four months at
MDTYV, from July.3 to November 3, 2025. During the internship, valuable
experiences and new insights were gained, particularly regarding skills relevant
to the media industry and television program production. Some of the skills
developed include the ability to communicate with creative and production
teams, effective time management, and improved competence in writing and
translating scripts for various. programs: This experience also strengthened the
understanding of the production workflow; program language style, and quality

standards applied in the professional environment of MDTV.

The most commonly used translation technique is borrowing. This technique was
chosen based on the need to retain specific terms, especially culinary terms, food
names, or expressions that are commonly used in the world of culinary program
production at MDTV. By using the borrowing technique, certain terms are
retained in their original language sothat~the muances of meaning, cultural

appropriateness, and style of delivery in the program remain unchanged.

4.2 Suggestions

a. For Jakarta State Polytechnic

To support the improvement of student quality and competence, the campus is
expected to provide recommendations for internship locations that are«in“line
with the study programs undertaken. In particular, internship locations that offer
professional translation experience, so that students can carry out their PKL to
the fullest extent possible in accordance with their field of expertise.

Additionally, the campus is advised to provide information about PKL well in
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advance of the implementation period, so that students have sufficient time to

understand the procedures, plan the necessary steps, and prepare themselves in

determining the most suitable internship.locatie
b. MDTV
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ATTACHMENT

1. Internship Evaluation Form

PENILAIAN MAGANG ON BOARD

INTERNSHIP ON BOARD APPRAISAL

naw_JUSEn Fothocieqn L. oeerronsi o (%o Uhon [ Ceembryt

POSISI: _ Afen I PERIODE MAGANG :_0 ) )t — 03 yoyehber 22C
1 2 3 a
1 PROFESSIONAL NETWORKING ;
Need Supervision Good Very Good Excellent

Kemampuan koordinasi dan komunikasi

dengan pihak kerja terkait, merumuskan/ Nazes : - .
berdiskus! dan berbagi tugas serta saling SVskin A wenvipu ke n emampuan nelworlin

menghargai saran dan pendapat untuk Yang ok don wu(bo\\(\ \comoni ko C\\U\%a"‘,J{k\i\ \oin

mencapai sasaran/ target kinerja

QLTI onr\u Me(\ivv\\(a\\k(xw WGake  wewmu\s gefca
\ \

1 2 3 a

2 QUALITY ORIENTED
Need Supervision Good Very Good Excellent
T

Kemampuan mengerjakan tugas secara

:’:t;;z:,a(i:naxwzhudmgar\kua“taspekeriaan —"§‘55\b\ - N‘“‘\‘\“\t orlokag \WM‘\X\(&s gom \va(s\ A\a\m\
Monde\egavan e\K‘l{’Aﬁvx cukup ik wen \\m\\ '{(A\Aa
Y P P S T IS .

Ceedbvack donao~
1 2 3 4
Need Supervision Good Very Gaod

3 KNOWLEDGE

Excellent

Kemauan melakukan proses pembelajaran  Notes
akif btk secara mandi st elompa,  DNCOLVRINOA_peetaleitsun yang baik Ae\aday Am.,\,s
menunjukkan minat yang memadai untuk
mengembangkan keterampilan diri dan (’\A“‘ yroltes \Qt\q U’\“ s Nw \h\“‘u ‘RU\“N\ ‘"“‘“’
proaktifdalim melakuian sharing kiowledze  — wnownalaaens  W§ UL, dOn pena@mbanatn dihl,
diantara sesama mitra kerja sertn ot s \&xl\ow\-véw\q A-uw-\lv\ ?‘? \eerja.

—
4 INTEGRITY . 2 3 4
Need Supervision Good Very Good Excellent
e
Notes
Kemampuan individu dalam melakukan G \Mq,,\u“\\_\\go“ Unegritag Yo D@ e VT, T

tindakan sesuai dengan apa yang diucapkan.
Meliputl perilaku jujur, berani, adil dan sesua \pa.ﬁu(,\o aghie s ‘o(r\'w_‘o*.\‘k\d-\\a L - wew -
pre ezL-L

dengan kepentingan organisasi
Yt om ve\pq A2, Gefuas
1 3 4
S ATTITUDE Need Supervision o Very Good Excellent
Perilaku dan sikap dalam menghadapi —
pekerjaaan serta lingkungan kerja e et N\e,‘\\,‘k}_k\‘g&w\ Qenp rendd WLt Seria o

lar‘s W sma Son W2 !V\Q'\&u‘&uws \n.}(w\qa.,\ \erizi

| RESULT Nee‘!m.nﬂou I_ Good l( ‘ u,m ]Mﬂh(

Aspek yang perlu dikembangkan (need to deveiop |
\,3\)5 WM\\\,\ e o deni y.swvl‘vw\e VegASa \('.l"‘\u wen 'A?YQ‘)‘\;“‘ o AN it
Salan elerqp dan  wrewpertaies Worng Mot ewen  wably fe i
Ebernntan  wevigambil Wnirakg,

\&;Qd\/Q s e TA?
. tswofida@) | (R | A ﬂé‘é-\ﬁ%

“ome  obaton kngher

“user minimal level Supervisor
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Hak Cipta:

1. Dilarang mengutip sebagian atau seluruh karya tulis ini tanpa mencantumkan dan menyebutkan sumber:
a. Pengutipan hanya untuk kepentingan pendidikan, penelitian , penulisan karya ilmiah, penulisan laporan, penulisan kritik atau tinjauan suatu masalah.
b. Pengutipan tidak merugikan kepentingan yang wajar Politeknik Negeri Jakarta

2. Dilarang mengumumkan dan memperbanyak sebagian atau seluruh karya tulis ini dalam bentuk apapun
tanpa izin Politeknik Negeri Jakarta
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3 Documentation of Activities During Internship

Hak Cipta:

1. Dilarang mengutip sebagian atau seluruh karya tulis ini tanpa mencantumkan dan menyebutkan sumber:
a. Pengutipan hanya untuk kepentingan pendidikan, penelitian , penulisan karya ilmiah, penulisan laporan, penulisan kritik atau tinjauan suatu masalah.

b. Pengutipan tidak merugikan kepentingan yang wajar Politeknik Negeri Jakarta

2. Dilarang mengumumkan dan memperbanyak sebagian atau seluruh karya tulis ini dalam bentuk apapun
tanpa izin Politeknik Negeri Jakarta
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